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D o H o D A č.22l08l010l1l
uzatvorenápodľa $ 10 ods. 3, ods. 5 písm. b), ods. 11, $ 26 ods. 2 písm. g) a ďalších

zákonač.4l7l20l3 Z. z. o pomoci v hmotnej niĺdzi a o Zmene a doplnení niekiórých zákonov v
zneni neskorších pľedpi sov (ďalej len,,dohodď.)

t. Úrad pľáce' sociálnych vecí a rodiny Tľnava
Sídlo: J. Bottu 4,9I7 01 Tľnava
V mene ktorého koná: Ing. Viera Vančová, PhD., ľiaditeľka úľadu
ĺČo zolg+sse

(d'alej len.,úrad") 
a

2.
Obec Dolné Dubové
Sídlo: Dolné Dubové l,9I9 52 Dolné Dubové
V mene ktorého koná: Ing. Jozef Čapkovič, starosta
IČo: ool l24O1

(ďalej len,,oľgani zátor")
(úľad a organizátor ďalej spolu ako aj ,,účastníci dohody..)

Pľeambula

Učelom uzatvorenia tejto dohody je najmä aplikácia $ l0 zákona č.4I7l2Ol3 Z. z. opomoci
v hmotnej nudzi a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneníneskoľších predpisov 1ľäte.; len
,,zákon o pomoci v hmotnej n.údzi,,) do praxe.

čHnok I
Pľedmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je záväzok organizátora realizovať činnosť bliŽšie špecifikovanú
v článku II tejto dohody, a to pľostľedníctvom osôb podľa $ 1 ods. 2 zákona o pomoci v
hmotnej núdzi nachádzajiĺcich sa v hmotnej ĺ:údzi podľa podmienok zákona o pomoci v
hmotnej nudzi (ďalej len,,občaniď'), ktorých účasť zatýmtoú8elom zabezpečíi1rad.

2. Za občana sa na účely tejto dohody považuje plnoletý člen domácnosti podľa $ 10 ods. 3 a ods.
5 zélkona o pomoci v hmotnej núdzi okĺem členov domácnosti podľä $ 10 ods. l0 zákona
o pomoci v hmotnej nudzĹ

3. Pľedmetom tejto dohody je aj úprava práv a povinností účastníkov dohody pri zabezpečení
realizácie činnosti v zmysle článku II tejto dohody a vývorenie podmienok občanom na
splnenie zákonrýchpredpokladov pľe poskytnutie dávky v hmotnej n.udzi.

čHnok II
Podmienky výkonu činnosti

1. Výkon činnosti občanov bliŽšie špecifikovanej vodseku 4 tohto članku sa uskutočňuje
vľozsahu 32 hodín mesačne určených pre jedného občana alebo vrozsahu hodín podľa $ í0
ods. 5 písm. b) zákona o pomoci v hmotnej nudzipľe jedného občana' a to foľmou:
a) menších obecných sluŽieb pre obec, rozpočtovú organizáciu, ktorej ztiaďovatel''om je obec,

príspevkovu organizáciu, ktoľej zriaďovateľom je obec,
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b) pľác na predchádzanie mimoriadnej situácii, počas vyhlásenej mimoriadnej situácie a pľi

odstraňovaní následkov mimoriadnej situácie.

2. Organizátoľ je povinný zabezpečiť vykonávanie aktivačnej činnosti v dobe od 01 .01.2023 do

3r.12.2023.

3. Miesto výkonu činnosti:
Kataster obce Dolné Dubové

4. Druh činnosti:
- tvorba, ochľana, udľŽiavanie a zlepšovanie životného pľostľedia a ekonomických podmienok

obyvateľov obce

- starostlivosť, rozvoj, ochľana azachovanie kultúľneho dedičstva

- podpoľa vzde|ávaria
- rozvoj a poskýovanie sociálnych služieb a ďalších činností v sociálnej oblasti

- napomáhanie udržiavania poriadku v obci

- ďalšie činnosti
- činnosti na pľedchádzanie mimoriadnej situácie

- činnosti počas mimoľiadnej situácie
_ činnosti pri odstraňovaní následkov mimoľiadnej situácie

5. Denné časové vymedzenie resp. počet hodín vykonávania činnosti (od - do) denne :

Pondelok 8:00 - 16:00

6. Denné časové vymedzenie podľa predchádzajúceho odseku možno zmeniť,

a) ak sa jeäná o'-"r'r, ahodouĺ @ménalľvajúca viac ako 30 dní) dohodou účastníkov

dohody vo forme písomného dodatku k tejto dohode,

b) ak sa jedná o r-.rrg kĺatkodobú (zmena trvajirca najviac 30 dní) oznámením

otganizátora úradu v elektľonickej podobe'

7. Počet vytvorených miest pľe občanov, ktorí bud'í zabezpečovať činnosti podľa odseku 4 tohto

článku, najviac;7

ČHnok III
Práva a povinnosti úľadu

1. Úrad bude obsadzovať občanmi miesta vytvoľené organizátorom v zmysle odseku 7 článku II

tejto dohody v prípade, že nimi bude disponovať'

2. Úľad sa zaväzýe zabezpečiť: irazové poistenie občanov.

3. Urad je opľávnený koordinovať a kontrolovď účasť občanov na činnostiach v zmysle článku II

tejto dohody a $ 10 ods. 11 a $ 26 ods. 2 písm. g) zákona opomoci vhmotnej

nidri, zaznamenávať zistené skutočnosti a pľejednávať ich s organizátoľom.

čhnolĺlV
Prá,ľa a povinnosti organlzátora

1. organizátor sa zaväzuje zabezpeÓiť dodľŽiavanie dohodnutých podmienok počas celého

obdobia trvania dohodY.

2. or garizátor sa zaväzlje zab:ezpečiť :
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a) vybrane druhy OOPP,
b) vybrané dľuhy PP,
c) zdravotné pľeukazy občanov, ak to charakteľ činností vyžaduje,
d) úschovu, evidenciu, vydávanie ooPP a PP občanom na začiatku činností a ich následné

prevzatie od občanov po skončení výkonu činností'

3. organizátor je povinný zabezpečiť nielen v čase vyhlásenia mimoriadnej situácie, núdzového
stavu alebo výnimočného stavu (ďalej len 

',kĺízová situácia") a na ďalšie obdobie bezpľostľedne
nasledujúce po skončení kľízovej situácie, dodržiavanie všeobecných zásad prevencie a
základných podmienok na zaistenie bezpečnosti a ochľany zdraviapľi práci (ďalej len,'BOZP")
a na vylúčenie rizík a faktorov podmieňujúcich vznik pracovných urazov, choľôb z povolania a
iných poškodení zdravia z ptáce podľa zákona č. 12412006 Z. z. o B)ZP a o zmeÍe a doplnení
niektorých zákonov v zneníneskorších pľedpisov adodrŽiavanie platných ľozhodnutí, opatrení a
usmernení vydaných Úľadom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky p'" óbčunov
vykonávajúcich činnosti podmieňujúce vznik náľoku na dávku v hmotnej niďzi vo qýške
nezníženej podľa $ 10 ods. 3 až 13 zákona o pomoci v hmotnej nudzi. organizátor je povinný
zabezpečiť všetky ooPP, ktorých pouŽívanie vyplyva z platných ľozhodnutí, opatrení a
usmernení vydaných Úradom verejnóho zdtavotnictva Slovenskej republiky z dôvodu
vyhlásenia krízovei situácie.

4. Orgaĺlzátot sa zaväzuje odovzdávať mesačnú evidenciu dochádzky občanov nasledovným
spôsobom: osobne alebo poštou.

5. organizátor sa zaväzuje pľedloŽiť mesačnú evidenciu dochádzky občanov úradu vždy 1.
pľacovný deň kalendáľneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, za ktory evidenciu
pľedkladá.

6. organizátor sa zaväzýe spolupracovať s úradom pri plnení odseku 3 článku III tejto dohody'
akceptovať záznamy z kontrol vykonávaných úradom a tieto uvádzať pravdivo do mesačnei
evidencie dochádzky občanov vypracovanej spôsobom dohodnutým v odseku 4 tohto článku.

7. Organizátoľ je povinný pľi plnení pľedmetu tejto dohody postupovať v súlade so zákonom č.
18/2018 Z. z. o ochĺane osobných údajov aozmefie adoplnení niektorých zákonov vzĺeni
neskorších predpisov.

čhnok V
Kontaktnó osoby

1. Za účelom otganizácie a koordinácie činnosti občana špecifikovanej v članku II tejto dohody
a dohľadu nad jej výkonom, uĺad ustanovuje kontaktnú osobu (koordinátor aktivačného centra
úradu):
Meno a pľiezvisko: Bc. Svetlana BaIálžová
Telefonne čislo: 033 12440460, 0905 l 96439 5
E-mailová adresa: svetlarra.balazova@upsvr. gov.sk

2. Za tče|om organizácie a koordinácie činnosti občana špecifikovanej v článku II tejto dohody
a dohľadu nad jej výkonom, organizátor ustanovuje kontaktnú osobu (zamestnanec
otganizžltora):

Meno a pľiezvisko: Ing. Čapkovič Jozef
Telefonne číslo: +42 1 905 1440598
E-mailová adresa: staľosta@dolnedubove.sk
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3. Kontaktné osoby ustanovené účastníkmi dohody sú povinné spolupracovať pľi koordinácil
občanov a vedení mesačnej evidencie dochádzky občanov zúčastňujúcich sa na výkone činnosti,
azabezpečiť podpísanie tejto evidencie štatutáľnym orgánom orgarizátora, pľípadne kontaktnou
osobou oprávnenou konať v mene organizátota, oprávnenou kontaktnou osobou úľadu

a vlastnoručnými podpismi občanov vykonávajúcich činnosti.

čhnok VI
Trvanie azánikdohody

1. Táto dohodasauzatváta na dobu uľčitú a to od nadobudnutia jej účinnosti do 3I.12.2023.

2. Účastníci dohody sa dohodli, žetuto dohodu je možĺé predčasne ukončiť doručením písomného

oznélmeniao jej predčasnom ukončení druhému účastníkovi dohody.

3. V prípade, ak otganizátor poľuší svoje povinnosti vyplývajirce ztejto dohody, najmä ak svojím
konaním, ľesp. nekonaním bude marĺť výkon činností špecifikovaných v článku II tejto dohody,

a|ebo bude brániť úradu vo výkone jeho práv a povinností vyplývajúcich ztejto dohody a zo
zákonao pomoci v hmotnej nuďzi,úrad môže od dohody odstúpiť; odstúpením úradu od dohody

táto zanlkádňom doručenia oznámeĺia o odstúpeni otganizátoľovi.

ČhnokVII
osobitné protikorupčné ustanovenia

1. Účastníci dohody sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadĺe konanie v súvislosti s
dojednávanim, uzatváraním alebo plnením dohody' ktoré by spôsobilo, že by účastníci dohody
alebo osoby ovládané účastníkmi dohody porušili akékoľvek platné pľotikorupčné všeobecne

záväzne právne pľedpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje najmä na neopľávnené plnenia, vréĺtane

urýchľovacích platieb (facilitation payments) verejným činiteľom' zástupcom alebo

zamestnancom orgánov veľejnej správy alebo blízkym osobám verejných činiteľov, zástupcov

alebo zamestnancov oľgánov veľejnej správy.

2. Učastníci dohody sazaväzuju. Že neponúknu, neposkytnú, ani sa ĺezaviažuposkytnúť Žiadnemu

zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej stľane konajúcej v mene druhého účastníka dohody a
rovnako nepľijmú, ani sa nezaviažllprrjať od Žiadneho zamestnanca, zástllpcu alebo tľetej strany

konajúcej v mene dľuhého účastníka dohody žiadny dar, ani inú výhodu, či peňažnú alebo inú, v
súvi s l o sti s doj ednáv aním, lzatv ár anim alebo plnením doho dy.

3. Účastníci dohody sa zav'azujú bezodkladne informovď druhého účastníka dohody, pokiaľ si
budú vedomí alebo budú mať konkĺétne podozrenie na koľupciu pľi dojednávaní, uzatvárani
alebo pľi plnení tejto dohody.

4. V pľípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávanim, uzatváraním alebo

plnením dohodyje poskytnutý účastníkovi dohody alebo zástupcovi účastníka dohody v rozpore

s týmto článkom dohody, môže účastník dohody od dohody odstúpiť.

ČHnok VIII
Záverečné ustanovenia

Táto dohoda je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z k'torých úľad pľevezme jeden ľovnopis

aorganizátoľ pľevezme jeden rovnopis. Písomná foľma dohody je zachovanávždy aJ, ak pľávny

úkon urobený elektronickými prostľiedkami je účastníkmi dohody podpísaný zaručeným

elektronickým podpisom alebo zaručenou elektronickou pečaťou. V takomto pľípade dohoda

predstavuje písomný oľiginál v elektronickej podobe a písomný rovnopis v listinnej podobe sa

nevyhotovuje.
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V každom písomnom styku sú účastníci dohody povinní uváďzať číslo tejto dohody'

3. Zmeny a doplnenia tejto dohody je možné vykonať len foľmou písomných a očíslovaných
dodatkov k tejto dohode, vzájomne schválených, podpisanych oboma účastníkmi dohody a
zverejnených v Centrálnom ľegistri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej ľepubliky.
Predchádzqúcou vetou nie je dotknuté ustanovenie podl'a čl. II ods. 6 písm. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode sú jej neoddeliteľnou súčasťou.

4. Úľad a organizátor sa dohodli, že ozĺamovanie prípadných zmien pri plnení záväzkov
vyplývajúcich z tejto dohody bude prebiehať elektronicky.

5. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania účastníkmi dohody a účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jei zverejnenia v Centrálnom ľegistľi zmlúv vedenom Úradom vlády
Slovenskej republiky.

6. Účinnosť tejto dohody skončí uplynutím doby uvedenej v odseku 1 článku VI alebo
podľa odseku 2 a3 člfuku VI tejto dohody.

7. Účastníci dohody vyhlasujú, že sú oprávnení túto dohodu podpísať, Že siju ľiadne adôsledne
prečítali a súhlasia s jej obsahom' neuzavreli ju v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok a
nazĺaksúhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.

V prípade, ak sa dohodauzatvára elektronicky:

,,(dátum v elektronickom podpise)" ,,(dátum v elektronickom podpise)"

Za organizátora'.
,,(podpisané elektronicky podľa zákona č.212/20|6 Z. z.)"

Ing. Jozef Čapkovič
štatutárny zástup c a or gaĺízátor a

V pľípade ak sa dohodaneuzatvára elektľonicky:

Dolné Dubové dňa )7'1 rotl

Staĺosta obce Dolné

Zaurad:
''(podpísané elektronicky podľa zákona č.21212016 Z. z.)"

Ing. Viera Vančová, PhD.
ľiaditeľka úradu

2 0 -0$- 2022

Ing. 1eľa Vančová, PhD.
úľadu

Úrad sociálnych vecí a ľodiny
Tľnava
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